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Brasilianische Landschaft

C Brief aus Brasilien )

%/’f% . %%M

Was ein'Kolonistenkind erlebt

Jhr lieben Kinder in der Sehoeiz!

Gefjtern fam unfer Nadybar, der Herr Pedro,
auf feinem fleinen Gdhimmel Horbeigeritten und
brachte ung einen VBrief aud der Sdhmweiz. Das
toar ein grofied Kubert mit einer Schndrfelfchrift
und bdielen feltfamen Briefmarfen bdarauf. Fhr
hattet fehen follen, was da gefdhah: Wlle famen
fie gleidh berbei, um den Vrief und ganz befon-
ders die bunten Marfen ju bewundern — dex
Hangli, der Tommi, dag NRideli, das Sretli, dex
Nodrigo — und fogar die mtiﬁeﬁ Leghorn-
bithner tamen gadernd angewadelt, um zu fehen,
ob eg etivag zu picden gdbe,

Da mufite b natiivlich jedem Dden Brief ein-
mal unter die Mafe Halten und fogar in die Hand
geben, damit er iiber dag feine Luftpoftpapier
jtreichen und audy einmal die wertbollen Brief-
marfen mit den inteveffanten Gtempeln befiihlen
fonnte.

Befonders gut gefallen hat ung allen der ftarfe
Wilhelm Tell mit der Arvmbruft und den {hdnen
Gdheizer Sandalen. Den Foadhim Forrer auf
der rotbraunen Sweifranfenmarte hdtten wiv bei-
nahe fiix den Napoleon gehalten; und iiber die
blaue Briefmarfe mit dem [dhdumenden Waffer
baben wir ung faft geftritten. Der {dhoarze Ro-

27



berto — ein Megerjunge, dev feine Eltern mebhr
bat und deghalb bei ung lebt — twollte gleidh
toiffen, fie {ollte die grofen Fdllen vom Jguaffu
darftellen; e$ fei ein riefig grofer Wafferfall, dex

gudBte in der Welt, groBer nody alg der , Miga-.

raga” in Nordamerita; fein Ontel, der mit den
bielen Rindern, habe ihm dag gefagt.

On haben wir anderen aber gelacht! — Und
i) habe ihm dann borgelefen, daf auf der blauen
Marte dody ,Helvetia” fteht, daf ¢$ alfo ein
Ghtoeizer Wafferfall fein miifte. Und der Herr
Pedro Nibeiro, der {chon einige Male in der
Odytweiz gewefen ift, bat es lachend bejtdtigt und
gefagt, dag fei Dder berfihmte Rbeinfall von
Gdyaffhaufen. Und dann Haben wir auf dex
Marte im Hintergrund aud) die Brilice gefehen,
die {iber dag Waffer flihrt; fo eine Bogenbriide
gibt e§ in Brafilien ja gar nidht; da mufite es
alfo wictlid) {dhon ein Gditoeizer Wafferfall fein.

Dasg Rideli Hatte {ich im3wifchen den Brief
gut angefdhaut und wollte auf einmal gleidy die
Einfranfen-Briefmarte mit dem Bierwalditdtter-
fee Baben; die fei fo {dhdn grlin, und griin fei
dod) eine Mdadhenfarbe, Da bHat der Tommi
gleich [aut gelacht; e gdbe iiberhaupt feine
Mdadchenfarbe; dag fei ein grofer Unfinn. —
Und alg dag Rideli nun anfongen wollte, ju
beulen, da haben wir es berubigt und hm ge-
fagt, es tonne die Marfe ja Haben; wir miiften
den Brief nur erft der Mutter 3eigen. — Und fm
Gturm find wiv alle dann Hingelaufen jur Mut-
ter ing Haug. ,Mutter, Mutter! — Ein Buief
aug der Gdyweiz! — Bitte, bitte, lies ihn uns
bor! — € ift vom Herrn Redaftor. Und lueg
nur die tounderfchonen Briefmarfen an!”

~008 ift aber eine Freude!” fagte unfere
Mutter, und legte fhnell ein Tud) {iber den gro-
Ben Badtrog, in dem fie gerade einen Brotteig
tnetete, und wufd {idy eilig die Hdnde. — ,Wer
bat denn den Brief gebradht?” — ,Der Senbhor
Pedro Nibeivo!” — ,Aber wo ift ex denn?” —
L€ it gleidy weitergeritten! Wir Haben ihm
fdhnell frifches Waffer fiir fein Pferd gegeben,
und dann ift ev davongefprengt, weil e8 bielleicht
bald regnet und mweil er doch nodh einen Weg
bon Drei Gtunden bat!” — ,Dag ift aber
fchade!” fagte meine Mutter da, ,ich wollte ihm
Pfeffermingpflangen mitgeben, die toir aug dem
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Gamen gezogen Haben, den ung Onfel Osfar
aug der Gdwei; gefdhidt hat.” — ,Aber er
fommt {icher bald wieder vorbei!” warf dag Ri-
deli ungeduldig dazwifdhen, ,bitte, febe Mama,
8ffne ung doch Dden Vrief!” Bon Dder grlinen
Marte fagte e8 borldufig nidhts. ,Ja, Mama,”
riefen wir alle, ,bitte, 8ffne den Brief und lies
ibn ung vor!” 008 Nideli will natdelid
gleid) wieder die griine Marfe Haben!” verriet
der Tommi nun, ,wir tonnen doch bdas {hdne
RKubert nidt wegen Dder griinen Marfe zerjtd-
ren!”

~Jein, das geht nidht!” fagte meine Mutter.
Oem Nideli famen die Trvdnen in die ugen.
Doy meine Mutter fubr fort: ,Da milffen wiv
dem Nideli {chon das ganze Kuvert geben; aber
nur, twenn e$ berfpricdht, e aud) gut 3u vHertwah-
wen, fonft erfnabbern eg die grofen Papier-
freffer, die haglichen, braunen Baratas:, in der
Radt.” — ,Ja, ja, iy verfpreche es!” rief das
Ricell {dhnell, ,idh tue e8 in mein Kdjtchen aus
Sedernbolz.” . Bitte, bitte, borlefen!” riefen
it andern nun. Nur der fdhwarze Roberto fagte
nidtsd; er lugte nur mit feinen grofen, dunflen
Augen neugierig auf dag dinne Papier, das
meine Mutter ausg dem Kubert Herausnabhm. Er
berfteht nur Portugiefifd), dag hier alle Leute
{prechen; dody wir exzdblen ihm Hinterher immer,
wag in unferen Briefen fteht; das weif er {dhon
und wartet rubig ab. :

Mduschenjtill waven twir alle, denn meine
Mutter begann 3u  lefen. Der Hoerr Redaftor
habe fdyon fo lange nidhts von uns gehdrt. Ex
foundere fich, tofe oir ung wohl durchfchlagen im
brafilianifchen Wald. Serne mbdhte er von uns
boren und audy wiffen, 0b er ung vielleicht etwas
helfen fonne. ©ie Eltern Hdtten ja toohl wenig
Jeit; dody der Franz fei ja nun fdhon 14 Fahre
alt, Niceli und Tommi, dag Jwillingdpaar, aud
fchon zehn. Ob denn nicht der Frang vielleidht
einmal {dreiben tonne? — Die RKinder in Dder
Odhtoels hdtten ibn fdhon fo diel nach ung ge-
fragt, und er modyte ihnen gerne antworten. Wie
ed jeBt bei ung ausfehe, was wir fdhon alles er-
(ebt bdtten;’ ob e8 {ebr piel Sdhlangen gdbe und
anderes Setolivm; wie hodh die Valmen feien; ob
audy blaue Papageien vorfommen und Tiger und
foilde Tndianer; weldie Friichte man 3u effen be-




Lehmgrube auf einer Fazenda

fommt; ob wir einen fleinen 2Affen fliv den Jolli
in Jlividy einfongen ténnten und ob wirtlich
jeder PJunge fein eigenes Pferd hat, mit dem ex
in die Urwaldfchule reiten fann?

Erit war es nod) gang {till bei ung, dann riefen
alle auf einmal: ,Der Franz muf {dhreiben, dev
Frang muf {chreiben!” — ,Fawobl, der Frans
ird fchreiben!” fagte meine Mutter, ,und 3war
bald, denn der SHerr Nedaftor wartet auf den
Brief; bis er anfommt, bergeht ein ganzer Mo-
nat.” — ,Aber der Brief an uns Hat dody nur
eine Wodhe gebraucht!” warf der Tommi ein.
~€ine Wodye bis Billaboa, o ihn der Senhor
Pedro fliv ung betommen Hat; dann mufite der
Genbor Pedro nodh 3wei Tage reiten big 3u uns;
alfo hat e8 im ganzen neun Tage gedauert!” —
Lgal” antoortete meine Mutter, , aber diedmal
haben wir aud) Sliict gehabt, weil der BVrief mit
dem neuen Grofflugzeug, mit der , Conftellation”
gefommen ijt. Ob wir fmmer {o ein Gliict Hhaben

werden?” — , Ty glaube ja!l” meinte der Tommi.
— Yedenfalld miiffen wiv bald fchreiben!” [ief
fich der Hansli vernehmen, der erft jieben Fabre
alt ift und faum das ABC berfteht. ,7ja, aber
wag?” dachte dex Nodrigo nadh), — . Ja, dag it
es!” viefen wiv alle sur gleichen Jeit. — ,Wenn
ung die Sdhmeizer Kinder Fragen ftellen toiirden,
dann wdre ¢8 {dhon [eidhter!” fagte der Tommi
wieder. — ,Madt eud) nur feine Sorgen!” ent-
fdhied endlich meine Mutter, ,wenn der Fram
anfdngt, wid {hm fchon dasg Nidytige einfallen.”
Und fie dectte die Schiiffel mit dem Brotteig toie-
Dot auf und begann bon neuem mit ihrer Arbeit.
® :

Nun fite ich bier am Tifdh unter der groRen
Palme und fchreibe eud), liebe Schmweizer Kin-
ber. Die Palmenbldtter raufdyn leife, als woll-
ten fie mir helfen. Und neben miv auf der groBen
Holzbant liegt unfer guter Hund, der ,Samba”;
er hat den Schatten fo gern wie wiv audh; und
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er freut ficdh, tenn er bei miv fein darf. — Go!
— Und jest will i)y mich bemiihen, eudh einmal
tichtig gu erzdhlen, tie e bei ung ift.

Wir [eben hier gang einfam im tiefen Walde;
unfer nddjter Nachbar ijt der Herr Pedro, und
er wobnt drei Stunden weit von uns entfernt.
Gr und feine &Gobhne Hhaben meinem Vater gehol-
fen, ein grofes Otiid Wald frei ju fdhlagen. Tn
der entftandenen grofen Lichtung haben wiv dann
unfere HAausdhen gebaut und Weiden und Fel--
der angelegt. Wenn wir Buben erft einmal grd-
fer und frdftiger find, wiv nod viel mebhr Baume
{chlagen und recht viel pflangen, damit wiv es in
die Gtadt bringen fonnen, wenn wir Geld brau-
den fliv Adergerdte und Saatgut und Salz und
Rleider und Biidher und flir Briefe in Ddie
Sdeiz. — Wald Haben wiv ja genug! Einen
ganzen Tag braudht es, unfere Grengen 3u um-
reiten. Aber der wilde Wald ift nicht viel wert;
¢8 (ARt jich nichts Befondered mit ihm anfangen;
denn Eifenbabnen gibt ed in unferer Ndbhe nicht,
und da fénnen wiv alfo audy tein Holy vertaufen.
Worauf es bor allen Dingen anfommt, ift: wie-
piel Feld tir freifhlagen und toieviel toiv
pflanzen.

tUnfer fleines Wobhnhaug Haben wir alle 3u-
fammen gebaut, aus Stdmmen und Brettern und
aug geftampfter voter €rde. Gededt haben mwir
eg mit Palmenbldttern, die mit Scdhlingpflanzen
feftgefniipft find. €3 ift eigentlich fein ,Wohn"-
$Haug; denn wir {ind meift den gangen Tag im
Freien und in der {hdnen, warmen brafilianifdhen
Gonne. €g dient unsg faft nur jum Schlafen. Biex
Fenfterdffnungen hat e — teine Glasfeniter —
und eine fefte Brettertliv. — Das HAudden mit
der Kiiche und dem VorrvatSraum fteht ettwasd ent-
fexrnt, divett an einer guten Feldguelle und {ft
nadh einer Geite bhin ganz offen. Wir fodhen
ndmlich auf Holzfeuer, und da zieht der Naud
biel leichter ab, wenn der Naum offen ift. Wenn
e8 febr regnet, dann Bleiben wir am Tage alle
in diefer Kidhe.

gm Hofe Hhaben wir einen grofien Schuppen
fliv Weizen, Maistolben, Sonnenblumenfamen,
filv Siebeln, RKartoffeln und fliv alle Arten
Friichte. — Dann it da nody ein groffer Hiihner-
- Jtall’ und ein Gduppen fir unfere Wagen und
AUdfergerdte. : :
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Unfere Tiere laufen im Gommer wie im Wdin-
ter frei auf der Wdeide Herum. Wenn e$ reguet
oder fehr Heif ift, dann ftellen {ie {ich unter ein
grofes Strohdacdhy, das wir ibhnen gebaut Hhaben.
— Die BVferde und Maultieve fudhen ficy auf dev
Weide am Hang {hr Futter, und ebenfo madyen
ed die Jiegen, die GHAfli und unfere beiden
Riibe. — Um die Hithner und Gdnfe und um
die Tauben braudien wir ung audy nur wenig 3u
flimmern. Sie holen fich {dhon {rgendivo ihr Fut-
ter, und fiiv die Jtadht finden fie immer wieder
den richtigen Plag. — Dann haben wir noch ein
dides, grunfendes Sdhwein. Dasd wAl3t {idh immer
in der {dhwarzen Erde am Badhe, fo ein ridhtiges
Sdhwein. — Unferen Hund, den treuen ,Samba”,
fenmt by ja fchon; ev ift immer febr gut und
rubig und bellt gar nidht diel, Aber dev ,BViftor”,
dag ift fo ein richtiger Waldbhund, Halbiwild und
immer brummig; er Hort alles und fangt alles.
Wenn jemand auf unfer Haus ju fommt und
wenn er aud) nodh eine BVievtelftunde teit ent-
fernt ift, dann bat ibhn der Biftor {hon lange ge-
hort und gerochen und ift ihm bellend entgegen-
gelaufen. Wenn wir ihn nicht abrufen, (4Rt ex
niemanden durdh, Hodhitens den guten Herrn
Pedro. Dabei frifit er gar nidht viel, der Bittor;
wir glauben, ev erndhrt fidh im Walde; vielleicht
pon Mdufen.

MNicht weit von unferen HAausdhen ift ein niedri-
ger Hiigel. Dort Hhaben wir einen grofien Gar-
ten angelegt. Da wdadft Sriintohl fiir die Hlih-
ner, wadfen Mobreiliebli fliv ung Kinder, Jioie-
beln, Gurfen, Tomaten, griine Bohnen, Erbien,
Opinat; und dag RNideli und dag Gretli Haben
dort ein {chones, grofed Beet flir Kiichentrduter
angelegt, befonderg flir Veterfilie. Der Hansli
Hat {ich grofe Kiirbiffe gepflanzt, und gang Hin-
ten Hat meine Mutter einen befonders einge-
saunten Teil fiir Hellpflangen.

Der Nodrigo 1mmd der Noberto bHaben feine
grofe Lujt, im Gemiifegarten -ju arbeiten. Gie
pflanzen (ieber Bdume. Sinen {hdnen Objthain
haben fie fchon gefcdhaffen. Bor allem ftehn da
Bananenftauden mit den riefigen Bldttern und
den fdheren Frudytbiindeln, den ,Cadypd”. —
Dann haben fie Orangen- und Tangerinenbdume
und daneben drei Jitronenbdumdyen gepflangt, —
it Olivenbdumen hatten fie fein Sl die find
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ibnen tieder eingegangen. Dafiir Haben fich aber
die Felgenftrdudier fehr gut entiwicelt; ebenfo
die Maulbeerbdume mit den faftigen {hwarzen
Beeren. Und Ddenft eudh: Selbft RKaffeeftrduder
haben fie gesogen! — Wenn die Ernteseit fommt,
dann gehen ir Kinder alle ufammen Hin und
pfliicten die fchdnen RKaffeebecren ab. Das ift (u-
ftig! — ©as8 miiftet {hr einmal exleben!

Bon 3wei ganz befonderen Bdumen muf id
eud) nod) erzdhlen. Gie find nicht leicht ju be-
fhreiben. — Der eine Heift , Mamao“~-Baum;
er hat wunbderbare faftige Friichte, {o grof twie
efne Melone; felbft die fleinen Kinder fhnnen
fie gut vertragen. Stanzig und mebr bon diefen
Sridyten hdngen an dem feltfamen Baume. Dod
fie toerden nidit alle 3ur gleichen Jeit veif, fon-
dern fo, wie wir fie brauchen, fdhén (angfam
nady und nach. Eine Frudht reicht filr ung alle
3um Abendeffen. |

DOer andere Baum, der trdgt die fogenannten
,Jaboticaba®. ©ie miit Jhr einmal probieren!
— Mama fagt, {ie fehen aug, toie bei Cudy die
RKirfden. Gie find nur viel grdger! — TIm Un-
fang hat fich Mama immer fehr fiber diefe eigen-
artigen Kirfdyen getoundert: eg find {aftige, dun-
felvote Sriichte, aber fie toadhfen nidht an den
CEnden Dder Jmweige, wie bei Cudh die RKirfdyen,
fondern, Ddenft €ud), dirett am Gtamme Ddes
Jaboticaba-Baumes. — €8 ijt fein Sdherz! —
Jbr ténnt e8 mir wirtlich glauben!

Go! — Nun Habt Thr eine ungefdhre BVor-
ftelfung von unferer ,Fazenda” mitten im til-
den brafilianifchen Walde. — Go leidht iirdet
Ihr den Weg 3u unsd nidht finden! Aber wir wiix-
den Cudy fchon abholen und gany ricdhtig flihren!
— Der Waldboden ift fo frudhtbar, daf nady
einem Fahre alle Wege fchon wieder sugetwadyien
find. ©eshald gehen wir mit einer Waldaxt und
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einem grofen Vufdhymefjer, fchneiden die Pflan-
sen und Sweige ab, die ung ftdéren und hauen die
jhmalen Wege durch den Wald fmmer wieder
fref.

Db, wenn Jhr einmal mitfommen fdnntet! —
MWenn man in den Wald Hineingeht, dann twird
e dunfler und dunfler und duntler, bi§ man
faum nody ettoag {ehen fann; dber allem (iegt ein
halbduntler, griiner Schlefer; die Sonne fommt
felbft am Mittag faum Hig auf den Voden; nur
die Gpigen der Bdume beleudytet fie; fo bdiel
Bldtter und Jroeige und Bliiten {ind iiberall.

Die Bdume in unferem Walde werden nie
fahl; immer Hhaben fie griine Bldtter, und immer
bliiht ein BVaum oder ¢in Straud). BVienen und
Summeln bevaufdyen fidh) an dem Duft und holen
fich aus den Bliiten ihren Honig; und Sdhymetter-
linge fliegen umber, gelbe, vote, toeiffe, braune,
blaue, fdhwarze und in jeder bunten Mifcdhung.
Bdgel hodren und fehen tir, fobiel wir nur wol-
len: Papageien, RKanarienbdgel, RKolibrig und
biefe, biele andere, von denen wir die Namen
gar nicdht wifjen.

Auch mandye guten Friichte finden wir in un-
ferem Walde, ja, felbjt ein Gemiife gibt eg dort.
Der |darze RNoberto weiff die Stellen, an
denen e8 wdd(t; er fhldgt fich mit dem Wald-
meffer einen Weg zu einer beftimmten Palme
frei, haut ihre Spige ab und bringt fie ung. €8
ift ein &tiid vom jungen Palmenftamm, das
nody gang zart ift. Wir nennen e$ ,Palmito*.
Meine Mutter fdyneidet eg in feine Gdheiben
und fodht eg dann. Das {dhmedt gut! — Leider
{titbt aber dann die arme Palme. Gie Hat diele
Jabre gebraudt, um fo Hodh 3u werden, twie un-
fere Hdusdhen, und dann muf fie pldglich fter-
ben. €8 tut ung immer [eid; doch der Moberto
fagt, daf im Walde nody {ebr viel andere Pal-
men fteben; dann trdften toir ungd wieder etwas.

Wenn die Gonne untergegangen ift, dann
feben toir oft um Walde hin. Tn der Luft Jdhiwir-
ren dann biele Taufende bon Leuchtfdfern,
., Vagalumes®, wie man fie nennt; ihre Lichtchen
sucfen auf und verjdtvinden, suden auf und ber-
[Bfchen, Fiic einen Uugenblic ift e8 fo Hell, daf
man [efen tonnte, und dann wird eg wieder ftod-
~ bduntel. Und aug dem Walde fommen Gtimmen,
die man am Tage gar nicht bort, vdon Nadyt-
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bdgeln und von allen mdglichen Tieven, aud) bon
guatenden Rrdten. €8 ijt {hon, aber audy un-
heimlidy.

Mandymal maden wir am Abend ein Feuer;
befonders im Fjuni, wenn in Brajilien dag grofe
Feft vom Heiligen Antoniug gefeiert wird. Alle
Rinder fammeln Holz fliv Ddiefes Feuer; und
enn eg dann Hell aufflacert, dann fingen wiv
Lieder, die wir bon der Mutter gelernt haben.
— Und toenn dag Feuer bverlofdhen ift, dann
gehen wir ing Vett, fo miide, und fdlafen feit,
big die frlihe Gonne ungd aufwect und wir die
Bigel ihr Worgenliedli fingen Hdven.

Wikt Thr, wiv find fdhon gany an unferen
Wald gewdhnt und Haben gar teine {o groRe
Angft mehr bor hm. Natlirli) ohten toix im-
mer gut auf unferen Weg und audh auf unfer
Hous. €8 bleibt immer einer urfid, twenn die
andern 3m Arbeiten auf dag Feld gehen. Und
unfere Hunde, die haben gute Obren und fcharfe
Sdbhne; und in einer grofen Vambushede auf
der Weide Holen wir ung immer Gtdfe, die toir
pielleicht einmal braudyen.

Neulich mufte ich einmal alleine mit den Hun-
den 3u Haufe bleiben. Wein Vater war {hon nad)
Sao Paulo gefahren, um Saatgut 3u faufen, und
meine Mutter ging zum Unfrauthaden auf das
Feld und nahm alle meine Sefchwifter mit. I
fel {dhon alt genug, um aufzupajfen, fagte fie
su mir. ,ga, du fannjt in Rubhe gehen!” ant-
wortete id.

8 war ein febr Heifer Tag., Die Plerde ftan-
den unter dem Otrohdachy auf der Weide, und
unfere Hunde lagen {dhlafend im Schatten. Jh
fletterte auf den €utfalyptugbaum am Badye und
richtete miv einen fdhdnen &i ein, von dem idh
Sof und Feld gut fberbliden fonnte. An einem
Sweige bradhte idh vnjere Slode an; die fann
man fo laut Tduten, daf man fie auf allen Fel-
dern Hixt, ja fogar tief im Walde drin. — Gan3
allein 3u Haufe! — €8 war o ftill, daf id
meinen eigenen Atem horen fonnte.

Wie iy da nun fige und gerade die Sefdhicte
pon den Affden in meinem Schullefebudy juchen
will, hore i) ein Rafdheln., — Wag fonnte dag
wohl fein? — Ob dagd ein Mdugden ift, oder ein
anderes Tier, oder bielleicht gar ein Bndianer,
der angefdhlichen fommt? — Ctwas ftimmt da



nicht! — Dafy die Hunde gar nidhts merten! —
Der Biftor hort doch fonft immer alled! — Lnd
nun tut ev gar nicht dergleidhen, alg wenn {iber-
haupt nicdhts wdre! — O, du dummer Hund! —
Hoeft du denn nidhts? — €v fhldft gany rubig!
Bielleicht trdumt er von einer Waldmausg., —
Und idy fige hier oben und weiff nidht, was id) tun
foll. — Ldute ich die Glocte, dann fommt meine
Mutter in Gechrecen. Hinterher ift dann vielleidht
gar nichts gewzfen, und ich felber habe nur ge-
traumt. Go, wie devr Biftor und der SGamba dort
jet trdumen. Aber {dhlieBlich bin idy doch hier
sum Aufpaffen, und die Mutter berldft fich auf
midy! — Beffer, idy fehe einmal griindlich nady!

Leife {teige iy bom DBaume, nehme meinen
Bambusitod und rufe flifternd den BWiftor:
LOoudy! Bittor, fudh!” — Wiv gehen iiber den
Hof und um den Sduppen Herum. Nidts 3u
feben! — OO i dy midy doch berhdrt hHabe? —
Plglich {dheeien die Gdnfe laut und auvfgeregt,
und audy de Hithner bHeginner 3u gadern. Mt

aufgeridyteten Ofren fommt der Samba Herbeige-

fprungen. Der Biftor {hniiffelt mit der Nafe in
der Luft herum und {pringt dann auf unfer
Gdhlafhaus su. Samba und i folgen ihm fdhnell.
~ Da friedit dodh wirflich eine Schlange, eine
grofie, lange, ja, und eine DHAglidhe Sdhlange.
Gidyerlich fucht fie eine Offnung, durch die fie
in dbag Hausg gelangen fann. €3 wdre nidht die
erfte Schlange, die fid) in unfere BVetten verfrie-
dhen will. — Dod) diedmal waren wir vorficdhtig
und Haben die Ttire ver|dhloffen. — Der Biftor
will fidy gleich auf die Sehlange ftirzen. Ev hatte
fie beftimmt auch getdtet; aber wenn es ein?
Siftfhlange ift und iHn nur einmal mit ihren
toummen Giftzdhnen beriihet, dann muf ev {elbit
aud) fterben, und unfeven guten Biftor wollen
wir dod) nidht verlieven, nein, nein! — , Romm
juriid, Biftor, bievher, an die Rette!” — Nur
fdhtoer tann idy ihn urfidzichen und anfetten.
Wag madhe ich nur mit dex Gdhlange? — Aus
thren griinen ugen fhiclt fie betweglich vor fich
bin und friedht fdhmnell teiter, immer am Haus
entlang. €in Bogel auf dem Cutalyptugbaume
3ipt aufgeregt, und alle Hithner und Enten und
die Hunde madyen einen Ldvm obne Ende. OO
- idy fdhnell 3um Baume laufe, die Slode (dute und

meine Mutter herbeirufe? — FYa, aber dann fann-

die Schlange {dhon fort fein, big idy zuriidtomme.
Und fie darf nicht entfommen! — Gie fdnnte fich
in der Ndbhe verfteden und dann Heimtidifd je-
manden bon uns beifen. Mein, nein, nein, o
teit darf e$ nicht fommen!

Dasg Gdnattern und Sacern und Bellen hatte
die Gdhlange unrubig gemacht. Ploslidy trody fie
nidht mehr weiter, fondern ringelte fich ujammen
und hob fhren platten Kopf mit der jifdhelnden
gunge hodh, alg wenn fie fofort auf einen angrei-
fenden Feind ujdhnellen wollte. Fest fabh ich nod
beffer ibren gldnzenden, gefcdhmeidigen RKorper
und die Gtreifen und Flecten, die fie auf ihrem
Niicden befaB. Scdhon bift du! — Nein, du bift
haglihy, o wie Halich! — Diefe Sehligaugen!
— Gebt nur diefe giftigen Uugen — Wag foll
ieh nur tun? — Wag foll ih nur tun? — Jd
darf nidht mebhr lange 3dgern, fonit verfriedht
fie jich. '

Da fann jidhy der Gamba nidht mehr Halten,
und ehe idh ihn darvan Hhindern fann, {pringt er
auf unfere bofe Feindin zu und will {ie paden.
Dody fie ift {dneller ald er. Gefdidt weidit fie
ihm aug, rvingelt ihren gangen langen RKRdrper
pfeilfchnell in die $Hdhe und fdhrt dem Samba
an den RKopf. €r {pringt Heulend suriict, und da
faffe id)y ibn mit einer langen Leine, 3iehe ihn
fchmell fort und binde ihn an feiner Hiitte feit.
v ftedubt jichy mit aller Kraft, und wiitend fdbhrt
ev fort au bellen und j3u fldffen, daff ihm Dder
Sdjaum Nafe und Seficht bedectt. — ,Itein,
Gamba, du darfit nicht!” Vielleidht bift du jest
{chon vergiftet. :

Iy habe nodh nie eine Sdhlange getdtet. Wie
macdht man das gleidh wieder? — MWiein Vater
bat ¢8 mir fchon oft gezeigt. — Pebt weif idh
¢8 wieder: Einen {dhnellen Schlag auf ihr Riid-
grat, nidt weit Hinter dem Kopf, dann toieder
aur Geite {pringen und feben, wag fie tut, nidt
ju nahe fommen! — Heftig lafle idh meinen lan-
gen Bambusgitab niederfaufen, — du Feindin, du!
— dann gleid) einen Gdyritt uriid.

Gie 3ifcht nod) wild, fdbhrt auf den BVambus-
ftab 3u, aber i jebe, daff fie fchtver getroffen ift.
Gie verfudht, weiterzufriedhen und will unter den
Holzhaufen flichen. O nein, didh laffen wir nidht
mebr, du B6fes Tier! — Sdhnell, {Hnell nodh
einen Gdhlag! — Sie 3ifcdht und ringelt {ich bon



neuem jujammen, alg ob fie mit allexlester Kraft
nody toflitend auf midh {pringen wollte, aber nod
ein fefter Gdhlag, und fie bridht zufammen. Du
Jollft dich nie wieder erbholen! — Mkit dem BVujdy-
meffer hauwe idy ihr den RKopf dom NRumpf, der
nodh immer juct.

Und nun [affe i die Hunde wieder o8, Sie
ittern am ganzen Korper, {o aufgeregt find fie.
Der BViftor befdhnuppert die Schlange und fpringt
dann an mir hody, ald wolle er fagen: Das Hait
du gut gemadht! — Dann [duft ev fort auf dag
Feld sur Mutter. , Hol” fie nur!” rufe idh ihm
nady, ,fie wied fidh freuen, daf i) unfeve Hofe
Feindin befiegt Habe! BVor der brauden wir
feine ngjt mehr ju Haben.”

Atemlos fam meine Miutter herbei. Gie hatte
Dem Hunde angemertt, daf etwas gefdehen war.
Was {ft, Franz?” fragte {ie {dhnell. Doch da
fab fie {dhon die tote Schlange. — , Haft du fie
erfdlagen?” — ,Ja!” antwortete ih. — ,Wie

gut!” fagte fie, ,e8 ift eine Siftfchlange, fiehit
du ihre RKlapper dort?”

Da fiel miv plolicy der Samba ein: ,Abex
fie hat unferen Gamba gebiffen!” — ,Um Him-
melg toillen!” vief meine Mutter entfelst, ,dann
wird er: fterben!” — Miir famen die Trdnen in
die Augen. Der gute Gamba! Unfer befter
Freund! — ,Wir wollen ihm {dhnell ein Mittel
geben!” — ,Das wird nidhts mehr Helfen,”
fagte meine Mutter trauvig, ,mad) {hm ein wei-
ches Rager, und gib ihm nodh etivas Miildh!”

{inter einer brafilianifdhen €ihe Haben i
unferen Gamba nodh) am gleichen Tage begraben.
Der Tommi hat (hm ein Kreuz gefdhnigt, davauf
ftebt gefdhrieben:

LHier wubt ein braver Hund!
Gy hat unsg tren verteidigt!
Wir werden ihn nie vergeffen!”

S Gambn

Der groBe Schatz und die arme Seele

Der brasilianischen Ueberlieferung nadherzihlt von Dr. F. A. Bayerlein

&eld in der Erde 3u verbergen ift eine grofe
Ofinde; denn bergrabenes Geld nilst dody nie-
mandem; und ed gibt dodh fo viele, arme Leute
auf der Wselt, die nidhtg 3u effen haben.

on fritheren Fabren, freilich, da war e8 {don
etivad anderes: Man fonnte dag Haus nidht o
gut verfchliefen wie Heute; und wenn ein Mann
eine lange Neife 3u madyen Hatte und nieman-
dem fein Geld anvertraven fonnte, dann mufte
er e8 wohl oder {ibel Hergraben.

Darum gibt e an dielen Gtellen im Bobden
Thpfe voller Gold- und Gilbermiingen; meift be-
finden fie {ich unter einem Vaume oder in Dder
Ndhe einer Gdule; aud) an ganz entlegenen
Gtellen fommen fie vor.

Dag Unangenehme beim Seldvergraben liegt
nur darin, daf der BVejier fterben fann, obhne
feinen Crben bdas Seheimnid ded bverftecten
Gdages porher zu enthiillen. Und folange nicht
frgendjemand den Scha entdectt, fann die arme
Geele deg Verftorbenen feine Nube finden; fie
muf in der Ndbhe deg verborgenen Geldes um-
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hevivren, big fie auf jemanden {tdft, der ihr hilft,
ihre Siinde twieder (ogzumerden.

Al e noch feine modernen Strafen durdhs
Gebirge gab und man nody mihjelig mit Trag-
tieren auf fdymalen Wegen langfam daherziehen
mufite, {chlief einmal ein gebildeter und toohl-
habender Mann auf einer foldhen Reife in efnem
SRando”, deflen Dady mit Strof) bededt toar
und der nach allen Geiten hin dem Winde offen
ftand. Om Sdylafe Horte exr nacdhtd eine Stimme,
die ihm berriet, er {chlafe (iber einem bedeuten-
den Gdae von goldenen und filbernen NMiiinzen.
v aber bielt alles nur fiiv einen einfdltigen
Traum und die Stimme flir den Wind, der fdharf
durdy den Randho ftrich. Am Morgen 309 er ohne
flmftdnde tweiter.

Nady vielen Fabren exfubr er, daf ein gans
armer Mtann, der nacdy ihm an der gleichen Stelle
ibernadytet Hatte, pldslich fehr veidh geworden
war. — €r war zu flug, und deghalb blied das
Geld fiir einen anderen Heftimmt, LUnd eine arme
Geele Hat endlich doch nody Rube gefunden!
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